


Con el Razer Stream Controller X, |a creatividad llega facilmente. Gestiona
sin problemas tu streaming v la creacion de contenidos con un cémaodo
dispositivo que controla todas tus aplicaciones vy herramientas. Agiliza tu
flujo de trabajo para que puedas centrarte en lo que mas importa: atraer a

los fans v aumentar tu namero de seguidores,
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1. CONTENIDO

= Razer Stream Controller X

Placa frontal magnética intercambiable
15 Botones Switchblade
Soporte magnético antideslizante de 50° desmontable

Cable USB tipo A a USB tipo C de 2 metros

o N w P

» Guia de informacion importante del producto
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REQUISITOS DEL PRODUCTO

Conexion directa tipo A a PC

REQUISITOS DEL SOFTWARE LOUPEDECK

macOS® X 10.14 / Windows®10 de 64 bits (o superior)

Conexion a Internet para la instalacion del software

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE (OPCIONAL)

Windows® 10 de 64 bits (o posterior)

Conexion a Internet para la instalacion del software

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

Requisitos del sistema: macOS X 10.14 {y posterior), sistema Windows 10 (y posterior),
software Loupedeck

Tamano: 111 x 80,7 x 30 mm

Peso: 146 g (solo el Stream Controller X), el soporte en angulo pesa 177 g

Interfaz: 15 botones de membrana

Conectividad: Cable USB tipo A a USB tipo C de 2 metros

Angulo de la pantalla: 8 grados (solo Stream Controller X), 50 grados (incluyendo el soporte)

Contenido de la caja: Razer Stream Controller X, cable USB tipo A a USB tipo C de 2 metros,
base extraible



4. TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

El nimero de serie de tu producto se encuentra aqui.

Registra tu producto y consigue ventajas exclusivas razerid.razer.com/warranty
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https://www.razerid.razer.com/warranty

5. PRIMEROS PASQOS

1. Conecta el Razer Stream Controller X a tu ordenador a través del soporte.

ﬁ
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2. Coloca la placa frontal en el Razer Stream Controller X y luego en el soporte.

3. Descarga e instala el Gltimo software Loupedeck en loupedeck.com/get-started.

o Se necesita el software Loupedeck para usar el controlador y cualquiera de sus funciones.

¥, LOUOCIRCK

4. Instala Razer Synapse cuando recibas la notificacion o descarga el instalador desde
razer.com/synapse para acceder a funciones adicionales.

¥ Q9 SYNAPSE
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https://loupedeck.com/get-started/
http://www.razer.com/synapse

o Es necesaria una conexion a Internet para la instalacion, las actualizaciones y las prestaciones
basadas en la nube. Te recomendamos que te registres para obtener un Razer ID, pero es opcional.
Todas las caracteristicas mencionadas estan sujetas a modificaciones en funcion de la version
actual del software, de los dispositivos conectados y de las aplicaciones o software compatibles.

PESTANA SYNAPSE

La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.
Esta pestana te permite navegar por la subpestana Panel.

Panel

La subpestana Panel es una vision general de Razer Synapse, desde donde puedes acceder a todos
tus dispositivos, modulos vy servicios en linea de Razer.

(] SYNAPSE
< DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

~ YOU MIGHT BE INTERESTED IN @

-

~ ONLINE SERVICES

®» Q@ G

REGISTER YOUR RAZER PRODUCT VIEW COMPATIBLE DEVICES RAZER STORE
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Maodulos
La subpestana Modulos muestra todos los madulos instalados y los disponibles para instalacion.

a SYNAPSE

PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

MODULOS DISPONIBLES

ALEXA 9 CHROMA CONNECT 9

El moédulo Amazon Alexa ofrece una integracion total con el Alexa El médulo Chroma Connect es el centro de control para todas las
Voice Service en Synapse 3 y todos los dispositivos compatibles apl\camone> cl hroma hab\iitada:, asi como pa{: los dlsposﬂwm de
con Chroma. Requiere un micréfono activo y una cuenta Amazon ioride
Alexa

Razer Chroma para una experiencia de juego realmente inmersiva.

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER

Descubre todas las funciones avanzadas de Razer Chroma' " Chroma Visuali izer sincroniza
a Studio, que 1e permite crear miuiltiples ef -
ivos, siguiendo la - multimedia que ref ara iuglar una vxper\en:‘la audslwd
ubicacidn exact de los dispusiti\fos enlam Gestiona todos ) divertida e inmersiva. Cre ambientacion en tu cuarto cada vez
tus programas y juegos compatibles con la tecnologia Chroma a t... que reproduzcas musica o veas un video, e incluso haz que se act...

HUE 9 MACRO 9

PHILIPS Accede a un nuevo nivel de inmersién con el modulo de Philips Crea potentes macros para tus juegos favoritos el modulo
Hue. Observa cémo los dispositivos compatibles con la tecnologia Macro cilmente una secuencia de pulsaciones de botones
Razer incronizan con Hue Brid deja que tu complejas para poder
experiencia jugando traspase la pantalla \ ue hasta los precision pulsando une
periféricos. Sincroniza con Philips Hue Bridge en la pestafia Hue

Accesos directos globales

Combina operaciones o funciones de Razer Synapse para personalizar combinaciones de teclas en
cualquier entrada de dispositivo compatible con Razer Synapse que podras aplicar en todos los
perfiles de dispositivos.

Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

(] SYNAPSE

PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

Los atajos de teclado globales combinaciones de teclas personalizadas que funcionan en todos
los perfiles de dlsposmvos Estac ristica solo funciona con entradas de dispositivos
compatibles con Synaps

ANADIR UN ATAJO DE TEC|
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PESTANA STREAMING

Utiliza la pestana Streaming para iniciar o descargar el software Loupedeck y cambiar el perfil de
aplicacion del controlador mediante Razer Synapse.

STREAMING

Perfil

En la aplicacion Controlador para Streaming Razer, un perfil es un espacio de trabajo
preconfigurado disenado para que el controlador sea inmediatamente utilizable y compatible con la
aplicacion que estés utilizando.

El software Loupedeck es necesario para que Razer Synapse tome el control de los perfiles del
controlador para streaming Razer. También es necesario que el modo Dinamico (Dynamic Mode)
este desactivado en el software Loupedeck para que la aplicacion Razer Synapse tenga control
sobre los perfiles del controlador.

Consejos rapidos

» Visita Software Loupedeck para conocer en detalle el software Loupedeck vy sus
caracteristicas.

= Comprende como funciona cada plugin para los perfiles especificos de la aplicacién en Guias
de plugins de Loupedeck.
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https://support.loupedeck.com/getting-started#loupedeck-software
https://support.loupedeck.com/loupedeck-plugin-guides
https://support.loupedeck.com/loupedeck-plugin-guides

VENTANA AJUSTES

La ventana Ajustes, a la que puedes acceder haciendo clic en el botén ( ) en Razer Synapse, te
permite configurar el comportamiento al iniciar el dispositivo y elegir el idioma de Razer Synapse,
ver las guias principales de cada dispositivo Razer conectado o realizar un restablecimiento de
fabrica a cualquier dispositivo Razer conectado.

SETTINGS LANGUAGE

English

GENERAL
AUTO-LAUNCH

DASHBOARD Start Razer Synapse automatically when system starts

Note: Disabling Raze t your device
Minimize to system tray on startup
ABOUT
THEME

Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED
Log in to Sync Profiles

Pestana General

La pestana General te permite cambiar el idioma del software, el comportamiento de arranque, el
tema de la pantalla y la visualizacion de notificaciones en pantalla. También puedes sincronizar
manualmente tus perfiles a la nube (') o ver la guia principal de todos los dispositivos Razer
conectados y modulos instalados.

Pestana Restablecer

La pestana Restablecer te permite llevar a cabo un restablecimiento de fabrica en todos los
dispositivos Razer conectados que tengan memoria integrada y/o restablecer los tutoriales de
Razer Synapse para familiarizarte de nuevo con las nuevas funciones de Razer Synapse la proxima
vez que lo inicies.

Cuando restablezcas un dispositivo Razer, se borraran todos los perfiles almacenados en las
memorias integradas de los dispositivos seleccionados.

Pestana Acerca de

La pestana Acerca de muestra una breve informacion del software y la declaracion del copyright, v
también proporciona enlaces relevantes para sus términos de uso. También puedes utilizar esta
pestana para comprobar actualizaciones de software o como acceso rapido a las comunidades
sociales de Razer.
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NORMAS DE SEGURIDAD

Para obtener la maxima seguridad al usar el controlador para streaming Razer, te sugerimos las
siguientes medidas:

Si tuvieras algtn problema al utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de la resolucion
de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de atencion de Razer
0 accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo circunstancias anormales. Hacerlo
anulara la garantia.

No uses ni instales el dispositivo cerca de agua, humedad, disolventes ni ninguna superficie
mojada, no lo expongas a temperaturas altas ni a luz solar directa durante un periodo de tiempo
largo y evita que entren humedad vy liquidos dentro del dispositivo.

Para reducir el riesgo de interferencia, mantén el dispositivo a una distancia minima de al menos
15 cm de dispositivos médicos implantados.

Mantén el dispositivo y los componentes lejos de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe
funcionar dentro del rango especifico de temperaturas de 15°C a 35°C. Si la temperatura supera
ese rango, desconecta el dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel
optimo.

USOY MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, el controlador para streaming Razer requiere un
mantenimiento minimo. Para evitar la acumulacion de suciedad, recomendamos limpiarlo con un
pano suave o un hisopo de algodon una vez al mes. No uses jabén ni productos de limpieza
agresivos.

FOR GAMERS. BY GAMERS 12
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

© 2025 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres
cabezas, el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers.", y el logotipo de "Powered by Razer
Chroma" son marcas comerciales o marcas registradas de Razer Inc. y/o sus empresas afiliadas en
Estados Unidos vy otros paises. El resto de marcas registradas son propiedad de sus respectivos
titulares y otros nombres de empresas y productos aqui mencionados pueden ser marcas
comerciales de sus respectivas companias.

©2022 LoupeDeck Ltd. All rights reserved.
macOS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries and regions.
Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Razer Inc. (“Razer”) puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de propiedad intelectual (registrados o no
registrados) relativos al producto objeto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga derechos
de ningun tipo, como derechos de autor, marca comercial, patente u otro derecho de propiedad
intelectual. Controlador para streaming Razer (el "Producto”) puede diferir de las imagenes del
embalaje u otras. Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier
error que pudiera aparecer. La informacién contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la Garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que surja de alguna forma
de la distribucion o la venta, reventa, uso o incapacidad para usar el Producto. La responsabilidad
de Razer no podra superar en ningin caso el precio de compra minorista del Producto.

GENERAL

Estos términos estaran regidos y seran interpretados bajo las leyes de la jurisdiccion en la cual se
haya comprado el Producto. Si algln término de este documento se considera no valido o no
aplicable, entonces dicho término (en la medida que no es valido ni aplicable), no tendra efecto y se

FOR GAMERS. BY GAMERS 13
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considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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